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REGLAMENTO (CEE) N° 2182/77 DE LA COMISION
de 30 de septiembre de 1977

por el que se establecen modalidades de aplicacion de la venta de

carnes de vacuno congeladas procedentes de existencias de interven-

cion y destinadas a la transformacién en la Comunidad, y por el que
se modifica el Reglamento (CEE) n° 2687/76

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 805/68 del Consejo, de 27 de junio de
1968, por el que se establece una organizacion comun de mercados en el
sector de la carne de bovino (!), modificado en tltimo lugar por el
Reglamento (CEE) n° 425/77 (%) y, en particular el apartado 3 de su
articulo 7,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 98/69 del Consejo, de 16 de
enero de 1969, por el que se establecen las normas relativas a la salida al
mercado de la carne de vacuno congelada comprada por los organismos
de intervencion (3), modificado por el Reglamento (CEE) n°® 429/77 (%),
prevé la posibilidad de dar salida a dicha carne cuando su destino sea una
utilizacion especial; que es necesario prever las modalidades de
aplicacion de la venta de dicha carne cuando el destino de la misma
sea su transformacion en la Comunidad;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 597/77 de la Comision, de 18
de marzo de 1977, por el que se establecen las modalidades de aplicacion
relativas al régimen especial de importacion de determinadas carnes de
vacuno congeladas destinadas a la transformacion (°), modificado por el
Reglamento (CEE) n° 1384/77(°), define los productos que pueden
obtenerse de dicha transformacion; que, para facilitar, en particular, el
control de la transformacion, es conveniente prever que los productos
sacados al mercado con arreglo al presente Reglamento sean trans-
formados en productos idénticos a los definidos en el Reglamento (CEE)
n® 597/77; que es conveniente, ademas, prever la posibilidad de
transformar los productos sacados al mercado con arreglo a lo dispuesto
en el presente Reglamento en productos incluidos en la subpartida 02.06
C I a) 2 del arancel aduanero comun;

Considerando que, por otro lado, el Reglamento (CEE) n° 597/77 prevé
un régimen mas favorable para las carnes destinadas a la elaboracion de
conservas, para garantizar a estas ultimas mayor competitividad en el
mercado; que, por tanto es conveniente, prever que las carnes sacadas al
mercado con arreglo al presente Reglamento se pongan a la venta a
precios diferentes seguin su utilizacion final;

Considerando que es conveniente aplicar a las ventas efectuadas en el
marco del presente Reglamento lo dispuesto en el Reglamento (CEE) n°
216/69 de la Comision, de 4 de febrero de 1969, relativo a las
modalidades de aplicacion referentes a la salida al mercado de la carne
de vacuno congelada comprada por los organismos de intervencion (7),
en lo que se refiere a las ventas cuyos precios se fijen a tanto alzado por
adelantado, previendo determinadas excepciones cuya necesidad se
ponga de manifiesto, especialmente, en razon del destino especial de los
productos de que se trate;

(1) DO n° L 148 de 18. 6. 1968, p. 34.
() DOn°L 61 de 5. 3. 1977, p. 1.

(3) DO n° L 14 de 21. 1. 1969, p. 2.
(#) DO L 61 de 5. 3. 1977, p. 18.
(5) DO n° L 76 de 24. 3. 1977, p. 1.
(6) DO n° L 157 de 28. 6. 1977, p. 16.
(7) DO n° L 28 de 5. 2. 1969, p. 10.
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Considerando que es necesario prever, ademas de la fianza prevista en el
articulo 4 del Reglamento (CEE) n°® 216/69, la prestacion de una fianza
que garantice el destino de los productos vendidos en el marco del
presente Reglamento; que dicha fianza debe diferenciarse en funcion del
destino de las carnes;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1687/76 de la Comision, de
30 de junio de 1976 (1), modificado en ultimo lugar por el Reglamento
(CEE) n° 1723/77 (?), ha establecido las modalidades comunes de control
de la utilizacion y/o el destino de productos procedentes de la
intervencion; que es conveniente adaptar algunas de dichas modalidades
a las ventas efectuadas en el marco del presente Reglamento;

Considerando que, con arreglo a lo dispuesto en el apartado 2 del
articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 1134/68 del Consejo, de 30 de julio
de 1968, por el que se determinan las normas de aplicacion del
Reglamento (CEE) n°® 653/68 relativo a las condiciones de modificacion
del valor de la unidad de cuenta utilizada en la politica agricola
comun (3), las cantidades debidas por un Estado miembro o un
organismo debidamente autorizado, expresadas en moneda nacional y
que representen importes fijados en unidades de cuenta, deben pagarse,
para las operaciones realizadas en el marco de la politica agricola
comun, utilizando la relacioén existente entre la unidad de cuenta y la
moneda nacional en vigor al realizar la operacion o parte de la operacion,

Considerando que, de acuerdo con el articulo 6 del mencionado
Reglamento, se entiende por momento de realizacion de la operacion
la fecha en que se produzca el hecho generador del crédito relativo al
importe correspondiente a dicha operacion, tal como se defina el citado
generador en la regulacion comunitaria o, a falta y tanto se dicte la
misma, en la regulacion del Estado miembro considerado;

Considerando que el hecho generador del crédito relativo al pago de la
fianza y del relativo al pago del precio de venta de los productos se
produce al celebrarse el contrato de venta;

Considerando que las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestion de la carne de bovino,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
Articulo 1

M9
1. Las carnes vendidas con arreglo al presente Reglamento se
destinaran, a eleccion del comprador, a la fabricacion en el interior de
la Comunidad:

a) de las conservas definidas en el apartado 5 del articulo 2 del
Reglamento (CEE) n°® 1136/79,
M4
b) de los productos definidos en el apartado 6 del articulo 2 de dicho
Reglamento o de los productos de la subpartida 0210 20 90 de la
nomenclatura combinada.

2. Para la carne W»M1 —— <« transformada en las
conservas contempladas en la letra a) del apartado 1, unicamente podra
considerarse que se ha aportado la prueba de la transformacion cuando
las cantidades de conservas elaboradas a partir de dicha carne
correspondan, como minimo, a la cantidad comprada.

Los coeficientes utilizados para determinar la cantidad de carne
deshuesada P»M1 ——— <« contenida en una cantidad
determinada de conservas se fijan en el Anexo.

(1) DO n° L 190 de 14. 7. 1976, p. 1.
(2) DO n°L 189 de 29. 7. 1977, p. 39.
() DOn° L 188 de 1. 8. 1968, p. 1.
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VM4
~ Si la cantidad de carne necesaria para la fabricacion de uno de los
productos contemplados en el Anexo, punto 1.4, se apartase notable-
mente de la cantidad resultante de la aplicacion del coeficiente del 0,30
previsto para estos productos, la autoridad competente podra aceptar, en
el marco de la vigilancia administrativa y a peticion del comprador
contemplado en el apartado 1, una prueba individual referente a la
cantidad de carne congelada necesaria para la fabricacion del producto.

3. A los efectos de aplicacion del presente Reglamento, 100
kilogramos de carne sin deshuesar equivaldran a 77 kilogramos de
carne deshuesada.

No obstante, en caso de que se pongan a la venta cuartos delanteros, 100
kilogramos de cuartos delanteros sin deshuesar equivaldran a 70
kilogramos de carne deshuesada.

VM1
4. Para la aplicacion del presente Reglamento, la transformacion de
los cuartos traseros podra tener lugar después de la retirada de los
siguientes cortes: solomillo y lomo bajo. En este caso, 100 kilogramos de
cuartos traseros no deshuesados, después de retirar el solomillo y el lomo
bajo, equivaldran a 66 kilogramos de carne deshuesada.

Articulo 2

Podran fijarse precios de venta diferentes para las carnes vendidas con
arreglo al presente Reglamento segtin se destinen a la elaboracion de las
conservas contempladas en la letra a) del apartado 1 del articulo 1 o a la
elaboracion de los demas productos contemplados en la letra b) del
mismo apartado.

Articulo 3

1. Para que sean admisibles, las solicitudes o las ofertas de compra
deberan incluir una declaracion, por escrito, del comprador en la que se
indique el destino de las carnes es, bien la elaboracion de las conservas
contempladas en la letra a) del apartado 1 del articulo 1, bien la
elaboracion de los productos contemplados en la letra b) del apartado 1
del articulo 1, y se especifique el Estado o Estados miembros en los que
se llevard a cabo la elaboracion.

2. Antes de celebrarse el contrato de venta, el comprador debera
comprometerse, por escrito, ante la autoridad competente del Estado
miembro en el que se llevara a cabo la transformacion a indicar a la
misma en un plazo de treinta dias a partir de la fecha de elaboracion del
contrato, el establecimiento o establecimientos en los que se trans-
formaran las carnes compradas.

VM2
3. En caso de aplicacion del PMI5 apartado 2 del articulo 5 del
Reglamento (CEE) n° 3002/92 de la Comision (') <, el organismo de
intervencion que esté en posesion de los productos informara sin demora
a la autoridad competente del Estado miembro donde tendera lugar la
transformacion, del depdsito de una solicitud o de una oferta de compra.

4.  Después de la celebracion del contrato de venta, el organismo de
intervencion que esté en posesion de los productos remitira sin demora a
la autoridad competente del Estado miembro, donde tendra lugar la
transformacion, una copia certificada conforme del contrato de venta.
vM13
Articulo 4

1.  Antes de hacerse cargo de los productos, el comprador a que se
refiere el articulo 3 constituird ante la autoridad competente del Estado
miembro en el que se llevard a cabo la transformacion una garantia,
destinada a garantizar la transformacion de los productos.

(1) DO n° L 301 de 17. 10. 10992, p. 17.
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VYMi13
El importe de dicha garantia podra diferenciarse en funcion de los
productos puestos a la venta y de la utilizacion de los mismos.

VYM16
El tipo de conversidon que se aplicara al importe de la garantia a que se
refiere el presente apartado sera el tipo de conversion agrario vigente el
dia en que se efectie el depdsito de la garantia o se justifique dicho
deposito ante el organismo de intervencion.

vM13
2. En caso de aplicacion del PMI15 apartado 2 del articulo 5 del
Reglamento (CEE) n° 3002/92 <, el interesado sélo podra hacerse cargo
de las carnes cuando el organismo de intervencioén que tenga en su poder
los productos haya recibido el certificado a que se refiere dicho apartado.

Articulo 5

1. La transformacion de las carnes compradas con arreglo al presente
Reglamento debera efectuarse en los cinco meses siguientes a la fecha de
celebracion del contrato de venta.

2. La prueba prevista en el »MI15 articulo 4 del Reglamento (CEE)
n° 3002/92 « debera aportarse en los »M2 siete meses € siguientes
a la fecha de celebracion del contrato de venta.

M3
3. Por lo que se refiere a la garantia contemplada en el apartado 1 del
articulo 4 la elaboracion de los productos indicados de conformidad con
el apartado 1 del articulo 3 constituira una exigencia principal definida
en el articulo 20 del Reglamento (CEE) n° 2220/85 de la Comision (1).

Cuando el Reglamento relativo a la apertura de la venta disponga que la
transformacion debe ser efectuada por el solicitante, esto constituira
también una exigencia principal.

El plazo suplementario mencionado en el apartado 3 del articulo 22 del
Reglamento (CEE) n°® 2220/85 so6lo se aplicara en el caso en que la
prueba contemplada en el apartado 2 se haya establecido en el plazo
indicado en dicho apartado.

Para la aplicacion del presente Reglamento, por lo que respecta a la
garantia contemplada en el apartado 1 del articulo 4:

a) el 15 % previsto en los articulos 23, 24 y 25 del citado Reglamento
sera sustituido por el importe a tanto alzado de 25 ECU por
tonelada;

b) el 10 %, 5 % y 2 % previstos en la letra b) del apartado 2 del
articulo 23 de dicho Reglamento serdn sustituidos por el importe a
tanto alzado de 2,5 ECU por tonelada.

Articulo 6

1. No obstante lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 5 del
Reglamento (CEE) n° 216/69, el precio se pagara a medida que salgan
las mercancias del almacén, en proporcion a las cantidades retirades y, a
mas tardar, el dia anterior a cada retirada.

2. El precio se pagara en la moneda nacional del Estado miembro del
que dependa el organismo de intervencion que tenga en su poder los
productos.

3. No obstante lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 2 del
Reglamento (CEE) n°® 216/69, la cantidad minima vendida serd de
»>MS8 2 « toneladas.

(1) DO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. 5
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Articulo 7

Cuando, por razones de fuerza mayor, el comprador no pueda respetar
los plazos en los que deba hacerse cargo de las mercancias, el organismo
de intervencion vendedor determinara las medidas que considere
necesarias por razon de la circunstancia invocada.

Dicho organismo de intervencion informara a la Comision sobre cada
caso de fuerza mayor y sobre las medidas con motivo del mismo.

VYM16

VYM13

VYMI15
Articulo 9

Ademas de las indicaciones establecidas en el Reglamento (CEE) n°
3002/92, en la casilla 104 del ejemplar de control T 5 se deberan incluir
una o varias de las siguientes indicaciones:

Destinados a la transformacion [Reglamento (CEE) n° 2182/77]

Til forarbejdning (forordning (EQF) nr. 2182/77)

Zur Verarbeitung bestimmt (Verordnung (EWG) Nr. 2182/77)
ITpoopiZoueva yio petamoinomn [ravoviouog (EOK) aouf. 2182/77]
For processing (Regulation (EEC) No 2182/77)

Destinées a la transformation [réglement (CEE) n° 2182/77]

Destinate alla trasformazione [regolamento (CEE) n. 2182/77]
Bestemd om te worden verwerkt (Verordening (EEG) nr. 2182/77)
Destinadas a transformagdo [Regulamento (CEE) n° 2182/77];

En la casilla 106 del ejemplar de control T 5 deberd figurar la fecha de
conclusion del contrato de venta y:

— para la carne que se destine a la transformacion en conservas, la
indicacidn «sistema A»,

— para la carne que se destine a la transformacion en otros productos,
la indicacion «sistema B.

Articulo 10

El presente Reglamento entrara en vigor el 10 de octubre de 1977.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y
directamente aplicable en cada Estado miembro.
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ANEXO

Coeficientes utilizados para determinar la cantidad de carne deshuesada »M1 ——— <« contenida en
determinada cantidad de conservas

Productos Coeficientes

I.  Conservas no homogeneizadas, que contengan los siguientes porcentajes de
carne de vacuno:

1. el 80 % o mas de carnes, excepto despojos y grasa 1,50
2. el 60 % o mas de carnes, excepto despojos y grasa, pero sin llegar al 80 % 1,10
3. el 40 % o mas de carnes, excepto despojos y grasa, pero sin llegar al 60 % 0,90
4. el 20 % o mas de carnes, excepto despojos y grasa, pero sin llegar al 40 % 0,30

II. Para las conservas homogeneizadas, el coeficiente aplicable sera igual a la cifra
correspondiente a la cantidad, expresada en kilogramos, de carne deshuesada,
»M1 —— <« utilizada para elaborar un kilogramo de conservas.




